RcNPHO

Masazer do ndg

Instrukcja obstugi

Model: RP-ALMO79



Dziekujemy za zakup masazera ndg RENPHO. Urzadzenie zostato zaprojektowane do
masazu catych nég — stdp, tydek i ud — w celu rozluznienia miesni. Aby zapewnic
bezpieczenstwo i unikngé przypadkowych uszkodzen lub obrazen, przed uzyciem nalezy
doktadnie przeczytad instrukcje i stosowac sie do zalecen. Nieprzestrzeganie moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen, $mierci i/lub szkdd materialnych.

Wazne wskazdéwki bezpieczeristwa

Podczas korzystania z urzadzenia nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych srodkéw
ostroznosci, w tym:

e Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8. roku zycia oraz osoby o
ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub poznawczych, a takze
osoby bez doswiadczenia, pod warunkiem nadzoru lub przeszkolenia w
bezpiecznym uzytkowaniu i zrozumieniu zagrozen.

e Dzieci nie powinny bawi¢ sie urzgdzeniem.

e Czyszczenie i konserwacja nie powinny by¢ wykonywane przez dzieci.

e Urzadzenie nie jest przeznaczone do celéw medycznych. Przeznaczone wytgcznie
do uzytku domowego.

NIEBEZPIECZENSTWO - Aby zmniejszyé ryzyko porazenia pragdem i pozaru:

¢ Nie uzywaj spinek ani metalowych elementéw z urzadzeniem.
Upewnij sig, Ze napiecie i czestotliwo$¢ odpowiadajg wartosciom na adapterze.
Nie pozostawiaj urzgdzenia bez nadzoru podczas pracy.
Zawsze odtgczaj adapter po uzyciu.
Nie podtagczaj/odtgczaj adaptera ani przewodu powietrza mokrymi rekami.
Trzymaj przewdd i urzadzenie z dala od gorgcych powierzchni.

OSTRZEZENIE - Aby zmniejszyé ryzyko pozaru, porazenia pragdem lub obrazer:
Skonsultuj sie z lekarzem przed uzyciem, jesli nalezysz do jednej z ponizszych grup:

Kobiety w cigzy lub potogu

Dzieci

Osoby starsze (powyzej 65 lat)

Osoby z infekcjami skoéry, nadwrazliwosciag, ranami, oparzeniami
Osoby z rozrusznikiem serca lub innym implantem

Osoby z chorobami serca, nowotworami lub powaznymi schorzeniami
Osoby w trakcie leczenia lub odczuwajgce dyskomfort podczas masazu
Osoby z osteoporozg, cukrzycg lub zakrzepica

Osoby z wysokim lub nieregularnym cisnieniem

Osoby z zaburzeniami czucia bélu (np. zaburzenia metaboliczne)
Osoby z gorgczka powyzej 38°C

Przerwij uzycie, jesli poczujesz sie Zle i skonsultuj sie z lekarzem.
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NIE WOLNO:

Uzywac nieautoryzowanych czesci zamiennych

Rozkrecac urzadzenia bez zgody producenta

Uzywac¢ urzadzenia z uszkodzonymi powierzchniami lub przewodem
Przechowywac¢ w wilgotnych miejscach (np. tazienka)

Przenosi¢ urzadzenia za przewdd lub kontroler

Uzywac podczas snhu, prowadzenia maszyn lub po spozyciu alkoholu
Staé lub chodzi¢ podczas uzywania

Zanurzaé kontrolera, opasek lub adaptera w wodzie

Zginaé, ciggnac¢ lub skrecaé przewodu zasilajgcego

Umieszczac ciezkich przedmiotéw lub wktadaé obce elementy do szczelin
Przebija¢ opasek ostrymi narzedziami

Uzywacé na opuchnietej, podraznionej lub chorej skérze

Uzywac dtuzej niz 30 minut jednorazowo

Uzywac¢ pod kocem lub poduszka

Stosowad na zwierzetach

ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

O PRODUKCIE

Zawarto$¢ opakowania:

1 x Opaska na lewe udo

1 x Opaska na prawe udo

1 x Opaska na lewa tydke i stope
1 x Opaska na prawa tydke i stope
1 x Kontroler reczny

1 x Adapter zasilania

1 x Instrukcja obstugi

1x Torba do przechowywania

Kontroler reczny

. Nogawki

Zasilacz

Cze$¢ na stopy i tydki




3. Specyfikacja Techniczna

Nazwa: Masazer nég

Model: RP-ALMO079

Zasilanie: 12V = 0.6A

Moc znamionowa: 7.2W

Adapter: 100-240V AC 50/60Hz - 12V = 0.6A
Timer automatyczny: 20 lub 25 minut

UZYWANIE MASAZERA

1. Przed pierwszym uzyciem
1.1 Podczas zaktadania opasek upewnij sig, ze kazda z nich znajduje si¢ ha odpowiedniej
nodze: lewej lub prawej.

,L” oznacza lewg noge .R” 0znacza prawg noge

1.2 Na opaskach ud znajdziesz oznaczenia wskazujgce gérng strone.
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1.3 Przed uzyciem opaski na udo upewnij sie, ze opaski na udo i tydke sg potgczone
przewodem powietrznym. Przewdd powinien by¢ prawidtowo i stabilnie podtgczony.

1.4 Sprawdz, czy ztgcze zatrzaskowe jest prawidtowo osadzone w kontrolerze — zgodnie z
ilustracja ponizej.

1.5 Jesdli masaz wydaje sie zbyt intensywny lub preferujesz delikatniejsze dziatanie, zastosuj
sie do ponizszych zalecen:

e Wybierz najnizszy poziom intensywnosci
e Poluzuj rzepy w odpowiednim miejscu

e Zaleca sig pozostawienie przestrzeni na 4 palce miedzy opaska a tydka — zobacz
ilustracje ponizej

1.3 1.4 15
2. Instrukcja obstugi

Wskaznik Timera
Timer

Wskaznik masazu taczonego
Tryb taczonego masazu

Wskaznik masazu oddzelnego
Tryb oddzielnego masazu

Wskaznik poziomu intensywnosci

Intensywnos¢ (-) Intensywnos¢ (+)

Wigcznik/Wytgcznik

RENPHO
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2. Tryby pracy

1. Nacisnij przycisk zasilania“@ " aby wigczyé/wytgczy¢ masazer. Domysinie uruchamia sie
tryb taczony C1 z intensywnoscig 2 i timerem 20 minut (zielone diody $wiecga sie ciggle).

2. @ " Przycisk czasu pozwala wybra¢ automatyczne wytgczenie po 20 lub 25 minutach.

3. G Przycisk trybu tgczonego umozliwia wybor:

C1: masaz stép, tydek i ud
C2: masaz stop i tydek (opaski ud mozna odtgczyd)
C3: cykliczny masaz stop, tydek i ud

4. @ Przycisk trybu oddzielnego umozliwia masaz wybranych partii:

T: tylko uda
C: tylko tydki
F: tylko stopy

5. e " Przycisk ,+" zwieksza intensywno$é,
Q@ Przycisk ,~" zmniejsza intensywno$¢é
Do wyboru sg 4 poziomy intensywnosci.

Uwaga:

e Masazer automatycznie wytgcza sie po 20 lub 25 minutach. Aby kontynuowad,
nacisnij ponownie przycisk zasilania.

o Urzadzenie zapamietuje ostatnie ustawienia trybu, czasu i intensywnosci. Po
ponownym uruchomieniu dziata w tym samym trybie.

e Zmiana trybu nie wptywa na ustawienia czasu i intensywnosci.

e Funkcja pamieci nie dziata, jesli odtgczysz urzadzenie od zasilania.

e Opaski ud mozna odtgczyé. Nie wybieraj trybu C1, C3 ani T, jesli opaski ud sg
odtgczone.
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Konserwacja

1. Czyszczenie urzadzenia
Nie praé w pralce

VAN

Nie zanurza¢ w zadnym ptynie
Nie uzywac srodkow sSciernych, szczotek, benzyny, nafty, ptynéw do
polerowania szkfa ani rozcieficzalnikdw do farb

Zaleca sig przecieranie masazera migkka, lekko wilgotng szmatka

2. Pakowanie urzadzenia

Unikaj zginania przewodu powietrznego podczas pakowania — moze to spowodowaé
problemy z pompowaniem

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

PROBLEM

PRZYCZYNA

ROZWIAZANIE

Urzadzenie nie dziata

1. Brak zasilania lub luzne
podtaczenie.

2. Uzycie adaptera o innych
parametrach (brak $wiecenia
diody zasilania)

1. Podtgcz przewdd
prawidtowo.

2. Uzywaj wylagcznie adaptera
z zestawu

Przycisk zasilania nie zostat
wigczony lub timer
automatyczny wytgczyt
urzgdzenie (dioda miga na
zielono)

Wiacz przycisk zasilania

Masaz zbyt
intensywny,
niewygodny lub zbyt
ciasny

1. Zbyt ciasno zapiete opaski.
2. Zbyt wysoka intensywnosé

1. Wybierz najnizszy poziom
intensywnosci.

2. Poluzuj rzepy.

3. Nacisnij przycisk zasilania,
aby wytaczyé.

4. Odtgcz przewdd powietrza
od kontrolera — poduszki
powietrzne szybko sie
oprdznig

Kontroler sie nagrzewa

Urzadzenie byto uzywane zbyt
dtugo

Zaleca sie uzywanie masazera
przez 20-25 minut na sesje.
Po wytaczeniu pozwdl
urzadzeniu ostygnaé przed
kolejnym uzyciem
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PROBLEM PRZYCZYNA ROZWIAZANIE

Roézna intensywnos¢ 1. Zbyt ciasno zapiete opaski. Sprébuj zapigé opaski z
masazu na kazdej 2. Zbyt wysoka intensywnos¢ jednakowag sitg
nodze

Przewody powietrzne nie Starannie podigcz przewody,
zostaty prawidtowo upewniajgc sig, ze sg dobrze
podtgczone osadzone

Wyciek powietrza

Jesli powyzsze rozwigzania nie pomagaja lub napotkasz inne problemy, skontaktuj sie z
nami:  support@renpho.com

GWARANCJA

Zakup produktu RENPHO objety jest 2-letnig ograniczong gwarancjg producenta od daty
dostawy.

Uwaga: Rejestracja produktu nie jest wymagana do uzyskania gwarancji.

Jesli zdecydujesz sie nie rejestrowac swojego produktu, nie uniewazni to gwarancji na
produkt.

OBSLUGA KLIENTA

W razie jakichkolwiek pytan lub watpliwosci prosimy o kontakt. Zespdt Obstugi Klienta
RENPHO gwarantuje szybkag odpowiedz i bezproblemowe rozwigzania wszelkich problemoéw
w godzinach pracy.

Email: bok@brandbook.services

Oficjalny dystrybutor produktéw Renpho w Polsce:
Brandbook Services Sp. z 0.0.

ul. Wtadystawa Szpilmana 6

02-634 Warszawa

NIP 6751735834; REGON: 387068251
kontakt@brandbook.services

*W przypadku wadliwych produktéw lub zwrotu przedmiotéw, prosimy o kontakt z nami z
numerem zamdwienia w okreslonym okresie gwarancyjnym. NIE wyrzucaj zadnych czesci
produktu, poniewaz moga by¢ wymagane do inspekcji/naprawy.
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7 Zgodno$é z przepisami FCC
To urzadzenie jest zgodne z czescig 15 zasad FCC. Dziatanie podlega
nastepujgcym dwém warunkom:

I

I

I (1) To urzadzenie nie moze powodowaé szkodliwych zaktécen, oraz

I (2) to urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktocenia,

| ktére moga powodowac niepozadane dziatanie.

| Ostrzezenie: Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraznie

| zatwierdzone przez strong odpowiedzialng za zgodnos¢, mogg uniewaznic

| uprawnienia uzytkownika do obstugi urzadzenia.

Uwaga: To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z limitami

I dla urzgdzenia cyfrowego klasy B, zgodnie z czescig 15 zasad FCC. Limity te

I 'majg na celu zapewnienie rozsadnej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami

I w instalacji mieszkalnej. To urzadzenie generuje, uzywa i moze emitowac

| energie radiowa i, jesli nie jest zainstalowane i uzywane zgodnie z

| instrukcjami, moze powodowac szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowe;.

| Jednak nie ma gwarancji, ze zakfocenia nie wystapig w danej instalacji.

| Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe zaktdcenia w odbiorze radia lub

telewizji, co mozna ustali¢, wytgczajgc i wigczajgc urzadzenie, uzytkownik

' jest zachecany do préby skorygowania zaktécen za pomocg jednego lub

| wiecej z nastepujgcych $rodkdw:

I — Zmiana orientacji lub przemieszczenie anteny odbiorczej.

| — Zwigkszenie odlegtosci miedzy urzagdzeniem a odbiornikiem.

| — Podtgczenie urzgdzenia do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do

| ktdrego podtgczony jest odbiornik.

| Skonsultowanie sie z dealerem lub doswiadczonym technikiem radiowo-

telewizyjnym w celu uzyskania pomocy.

I Zgodno$é z przepisami ISED

| To urzadzenie zawiera nadajnik(y)/odbiornik(i) zwolnione z licencji, ktére sg

I zgodne z RSS(y) zwolnione z licencji Kanadyjskiego Ministerstwa Innowacji,

I Nauki i Rozwoju Gospodarczego. Dziatanie podlega nastepujgcym dwém

| warunkom:

| 1: To urzadzenie nie moze powodowac zaktdcen.

| 2: To urzgdzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia, w tym zaktécenia,
ktore mogg powodowacd niepozgdane dziatanie

' urzgdzenia. Nadajnik/odbiornik zwolniony z licencji zawarty w tym urzadzeniu

I jest zgodny z CNR Ministerstwa Innowacji, Nauk i Rozwoju Gospodarczego

| Kanady, ktore majg zastosowanie do urzagdzen radiowych zwolnionych z

| licencji. Dziatanie jest dozwolone

| pod warunkiem spetnienia dwdch nastepujgcych warunkow:

I

I

|

1. Urzgdzenie nie moze powodowac zaktocen;
2. Urzadzenie musi akceptowac wszelkie zaktdcenia radiowe, nawet jesli
zaktécenia mogag wptynac na jego dziatanie.



| 1. Znaczenie symbolu przekreslonego kosza na kétkach

I Symbol przekreslonego kosza na kétkach oznacza, ze jestes

| prawnie zobowigzany do utylizacji tych urzadzen oddzielnie od

| hiesegregowanych odpadow komunalnych, tzn. stare

| urzgdzenia muszg by¢ utylizowane oddzielnie od odpaddw

domowych. Baterie lub akumulatory, ktére nie sg zamontowane

I ha state, muszg by¢ wczesniej wyjete i zutylizowane oddzielnie.

' 2. Mozliwoéci zwrotu starych urzadzen

I Wiasciciele ZSEE moga je zwrdci¢ lub oddaé¢ w ramach

I mozliwosci stworzonych i dostepnych przez publiczne organy

| zarzagdzania odpadami, aby zapewni¢ wtasciwg utylizacje.

| obowe

| Przypomina sie wszystkim uzytkownikom koricowym ZSEE, ze
sg oni odpowiedzialni za usuniecie danych osobowych z ZSEE

: przeznaczonego do utylizacji.

: 1. Symbol przekreslonego kosza na $mieci na bateriach lub
akumulatorach wskazuje, ze nie wolno ich wyrzuca¢ wraz z

' odpadami domowymi po zakoriczeniu ich zywotnosci.

| 2. Jeste$ prawnie zobowigzany do zwrotu zuzytych baterii i

I akumulatoréw po uzyciu. Mozesz to zrobi¢ bezptatnie w

| punkcie zbidérki w swojej okolicy. Adresy odpowiednich

| punktéw zbidrki mozna uzyskac¢ w urzedzie miasta lub gminy.

| 3. Baterie moga zawiera¢ substancje szkodliwe dla $rodowiska

| i zdrowia ludzkiego. Oddzielna zbidrka i recykling zuzytych
baterii i akumulatoréw ma na celu unikniecie negatywnego

' wptywu na srodowisko i zdrowie ludzkie.

I 4. Prosimy o unikanie wytwarzania odpaddw ze zuzytych baterii

I w miare mozliwosci. Prosimy unika¢ zasmiecania przestrzeni

| publicznych, nie pozostawiajgc beztrosko baterii lub sprzetu

| elektrycznego i elektronicznego zawierajgcego baterie.

| Niniejszym Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd.

| oswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z Dyrektywg 2014/53/

| EU, Dyrektywa 2011/65/EU, Przepisami dotyczacymi urzgdzen
radiowych 2017, Przepisami dotyczgcymi ograniczenia

I stosowania niektérych niebezpiecznych substancji w sprzecie

I elektrycznym i elektronicznym 2012 oraz innymi stosownymi

| przepisami. Petny tekst Deklaracji Zgodnosci mozna uzyskaé

| pod nastepujgcym adresem internetowym:

| https://renpho.eu/pages/compliance-data

I
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rRcNrPHO

Manufacturer: Shenzhen Ruiyi Business Technology Co., Ltd.
Qianhai Complex A201, Qianwan Road 1, Qianhai Shenzhen-Hong Kong Cooperation Zone,
Shenzhen, P.R.China

Made in China NA2
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